GO HEADSPACE GAUGES - 30-30 WINCHESTER GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER GO HEADSPACE GAUGES The Clymer Go Headspace Gauges are
precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in verifying
the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper headspace
is crucial for ensuring that a firearm can chamber and fire a cartridge safely,
preventing potential malfunctions or safety hazards. These gauges are essential
when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating
used firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is
crafted from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications,
ensuring accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a
wide range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer Go Headspace Gauges for their precision
and reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers meet minimum safe
dimensions, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: 30-30 WINCHESTER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184100300

Mfr. No.: GO3030WCF

Cartridge: 30-30 Winchester,219 Zipper Improved,357 Herrett,219 Donaldson Wasp,219 Zipper,32
Winchester Special,25-35 Winchester,7-30 Waters,30 Herrett,303 Savage,307 Winchester,32-40
Winchester,356 Winchester

Color: Steel

Height: 0.4"

Length: 0.73"

Material: Steel

Model Number: 30-30 Winchester GO

Style: Go Gauge

Weight: 0.1 Ibs

Width: 0.4"

Delivery weight: 0.014kg

Shipping height: 18mm

Shipping width: 20mm

Shipping length: 53mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 3030 WINCHESTER GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3030 WINCHESTER GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Dieses Produkt ist ein wichtiges Werkzeug zur genauen Messung der Lange
des Kammerraums lhres Gewehrs. Um die Sicherheit und optimale Funktion lhres Gewehrs zu gewahrleisten, ist es
wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberpriift wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck gemaf den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Informieren Sie sich Uber die ortlichen Gesetze und Vorschriften, die den Besitz und die Verwendung von
Waffen und Zubehdr betreffen.

®* Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle an die zustandigen Behérden.

® Uberpriifen Sie regelméaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das Headspace Gauge nur mit kompatiblen Kalibern, um genaue Messungen zu
gewabhrleisten.

® Achten Sie darauf, dass das Produkt sauber und frei von Schmutz oder Ol ist, bevor Sie es verwenden.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z. B. Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

® Uberpriifen Sie den Headspace immer, bevor Sie mit dem SchieRen beginnen, insbesondere bei gebrauchten
Waffen.

® Verwenden Sie das Produkt in einer gut beleuchteten und sicheren Umgebung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

* Uberpriifen Sie, ob das Headspace Gauge fiir Ihr spezifisches Kaliber geeignet ist.
® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Messung beginnen.

2. Messung des Headspace:

® Fihren Sie das Headspace Gauge vorsichtig in die Kammer des Gewehrs ein.

® Achten Sie darauf, dass das Gauge vollstandig in die Kammer eingeschoben ist.

® Uberpriufen Sie, ob das Gauge richtig sitzt. Bei einem ,Go Gauge* sollte das Gewehr schlieBen, ohne
Druck auszuiben.

® Wenn das Gewehr nicht richtig schlieRt, ist eine Uberpriifung oder Anpassung des Kammerraums
erforderlich.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Headspace Gauge nach jeder Verwendung, um Schmutz und Riicksténde zu
entfernen.
® | agern Sie das Gauge an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr verwendet
wird.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen und Kaufbelege

bereitzuhalten.



Clymer Go Headspace Gauges Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Clymer Go Headspace Gauges. These precision tools are designed to assist gunsmiths
and firearm enthusiasts in ensuring the safe operation of firearms. This safety instruction guide provides essential
information to help you use the product safely and effectively, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always use the Clymer Go Headspace Gauges according to the manufacturer's instructions.
Ensure that you are familiar with the firearm you are working on and its specific requirements.
Keep the gauges out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the gauges regularly for any signs of wear or damage before use.

Do not use the gauges for any purpose other than intended.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Awareness: Improper use of the gauges can lead to incorrect headspace measurements, potentially
resulting in firearm malfunctions or unsafe firing conditions.

Personal Protective Equipment: Always wear safety glasses and appropriate protective gear while using
these tools.

Work Environment: Ensure that your workspace is clean, welllit, and free of hazards that could lead to
accidents.

Gauge Handling: Handle the gauges with care. Avoid dropping or mishandling them to maintain their
precision.

Firearm Compatibility: Verify that the gauge is compatible with the specific caliber of the firearm you are
inspecting.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle before proceeding.
® Gather all necessary tools and materials for your work.

Using the Gauge:

® Select the appropriate Clymer Go Headspace Gauge for the caliber of your firearm.

® [nsert the gauge into the chamber of the firearm.

® Ensure that the gauge fits snugly without excessive force. If it does not fit, do not attempt to chamber a
round.

® Check for any discrepancies in headspace measurements as per the firearm's specifications.

PostUse Care:

® Clean the gauges after each use to prevent corrosion and ensure longevity.
® Store the gauges in a protective case or designated area to avoid damage.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations for metal recycling.
Do not dispose of the gauges in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the Clymer Go Headspace Gauges, please refer to the manufacturer's
contact information included in the product packaging or on the official website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of the Clymer Go
Headspace Gauges. Thank you for prioritizing safety in your gunsmithing practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Medidor
de Espacio de Cabeza Clymer 3030 Winchester

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Espacio de Cabeza Clymer 3030 Winchester. Este producto es esencial para medir
y probar la longitud de la recamara de tu rifle, asegurando un acoplamiento seguro y preciso de un nuevo cafén.
Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante seguir estas instrucciones de uso y seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona visualmente el
medidor para detectar dafos o defectos.

® Guarda el medidor en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

® Utiliza siempre el medidor de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en este manual.

® Mantente informado sobre cualquier actualizacién o aviso de retiro relacionado con este producto a través de
la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Este medidor esta disefiado exclusivamente para medir el espacio de cabeza en rifles de los
calibres especificados. No lo uses para otros fines.

® Verificacion del Espacio de Cabeza: Siempre verifica el espacio de cabeza antes de disparar un rifle,
especialmente si has adquirido un arma usada.

®* Manejo Seguro: Al manipular el medidor, asegurate de que el rifle esté descargado y en una posicion
segura.

* |dentificacion de Calibres: Familiarizate con los calibres grabados en el medidor, que incluyen "Go"y
"NoGao", para evitar confusiones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado.
® Limpia la recAmara del rifle para eliminar cualquier residuo que pueda interferir con la medicion.

2. Uso del Medidor:
® |nserta el medidor de cabeza "Go" en la recamara del rifle.
® Si el medidor entra facilmente, el espacio de cabeza es adecuado.
® Si el medidor "NoGo" no entra, el espacio de cabeza es demasiado grande y debe ser revisado por un
armero calificado.

3. Finalizacién:

® Retira el medidor con cuidado.
® Limpia el medidor después de cada uso para mantenerlo en condiciones 6ptimas.

Instrucciones de Eliminacion
® El medidor debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de metales. Consulta

con las autoridades locales sobre las formas adecuadas de reciclaje o eliminacién.
® No deseches el medidor en la basura coman.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el medidor de espacio de cabeza Clymer 3030 Winchester, incluidas consultas
sobre seguridad o problemas, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado y actla de manera proactiva
para garantizar un uso seguro de tus herramientas y armas.



Guide de Sécurité pour les Jauges Headspace Clymer
3030 Winchester

Introduction

Merci d'avoir choisi les jauges Headspace Clymer 3030 Winchester. Ce produit est congu pour mesurer la longueur
de la chambre de votre arme a feu, garantissant un montage précis et sécurisé de votre canon. Pour assurer votre
sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la jauge est utilisée uniquement avec les cartouches spécifiées.
Ne jamais utiliser une jauge endommagée ou usée.

Gardez la jauge hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des armes a feu.
Ne tirez jamais avec une arme dont le headspace n'a pas été vérifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Risques :

® Risque de blessures si la jauge est utilisée incorrectement.
® Risque d'accidents si le headspace n'est pas vérifié avant de tirer.

* |nstructions pour Eviter ces Risques :
® Vérifiez toujours que la jauge est propre et en bon état avant utilisation.

® Suivez les instructions de mesure avec soin pour éviter toute erreur.
® Ne jamais tenter de forcer la jauge dans la chambre de l'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant d'effectuer toute mesure.
2. Utilisation de la Jauge :
® Insérez la jauge "Go" dans la chambre de I'arme.
® Sjlajauge s'insére facilement, cela indique que le headspace est dans les limites acceptables.
® Sjlajauge "NoGo" ne s'insére pas, cela indique que le headspace est trop serré et nécessite une

attention supplémentaire.

3. Vérification :

® Répétez le processus avec les deux jauges pour vous assurer de la précision.
® Notez les résultats et consultez un professionnel si vous avez des doutes.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de la jauge dans un endroit approprié qui respecte les lois locales sur les déchets.
® Ne jetez pas la jauge avec des déchets ménagers. Consultez les directives locales pour le recyclage des
métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de vérifier régulierement les mises a jour concernant les rappels de
produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.



En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation
sire et efficace de votre jauge Headspace Clymer 3030 Winchester. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Gauge di
Headspace CLYMER 3030 Winchester

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gauge di Headspace CLYMER 3030 Winchester. Questo prodotto € progettato per garantire
la massima precisione nella misurazione della lunghezza della camera del fucile. E fondamentale seguire le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

Controlla sempre il gauge prima dell'uso per verificare eventuali danni o usura.

Non utilizzare il gauge se & danneggiato o se presenta segni di usura.

Conserva il gauge in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la misurazione per evitare infortuni agli occhi.

Non forzare mai il gauge nella camera del fucile; se non entra facilmente, verifica la compatibilita.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi misurazione.

Non utilizzare il gauge in condizioni di umidita o bagnato per evitare corrosione.

Segui sempre le istruzioni del produttore per garantire un uso corretto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Pulisci la camera del fucile per rimuovere polvere o detriti.

2. Utilizzo del Gauge:
® |nserisci delicatamente il gauge nella camera del fucile.
® Controlla che l'indicazione "Go" sia facilmente visibile e che il gauge si inserisca senza resistenza.

® Se il gauge non entra completamente, utilizza un gauge "NoGo" per verificare la tolleranza della
camera.

3. Verifica:

® Dopo aver utilizzato il gauge, rimuovilo con attenzione e verifica eventuali segni di usura.
® Riponi il gauge in un luogo sicuro dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti metallici.
® Non gettare il gauge nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto europeo
competente. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto il Gauge di Headspace CLYMER 3030 Winchester. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 3030 WINCHESTER GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3030 WINCHESTER GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL. Ten produkt jest niezbednym narzedziem do doktadnego pomiaru i testowania dtugosci komory
karabinu. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania oraz dostarczenie informaciji
potrzebnych do prawidtowej obstugi i konserwacji produktu.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi zasadami:

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zawsze sprawdzaj headspace przed oddaniem strzatu, szczegdlnie w przypadku uzywanej broni.
Uzywaj tylko oryginalnych wskaznikow Forster i Clymer, ktére sg zgodne z normami SAAMI.
Zwrd¢ uwage na oznaczenia ,Go” i ,NoGo” na wskaznikach, aby unikng¢ btedéw w uzyciu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania
Podczas korzystania z HEADSPACE GAUGES, pamietaj o ponizszych srodkach ostroznosci:

Upewnij sie, ze produkt jest czysty i wolny od zanieczyszczenh przed uzyciem.

Nigdy nie uzywaj wskaznikéw do pomiaru kalibréw, dla ktorych nie sg przeznaczone.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wskaznik nie jest uszkodzony.

Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z bronia,.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby prawidtowo uzywaé HEADSPACE GAUGES, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze karabin jest w stanie spoczynku i nie jest zatadowany.
® Oczys¢ komore karabinu przed pomiarem.

2. Pomiar:
* Wiz wskaznik ,Go” do komory karabinu.
® Upewnij sie, ze wskaznik wchodzi gtadko. Jesli wskaznik nie wchodzi, oznacza to, ze headspace jest
zbyt maly.
* Nastepnie, uzyj wskaznika ,NoGo” w celu potwierdzenia, ze komora jest w odpowiednim stanie.
Wskaznik ,NoGo” powinien nie wchodzi¢ do komory.

3. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu pomiaréw, wyjmij wskazniki i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.
® Regularnie sprawdzaj stan wskaznikOw i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

W celu zapewnienia odpowiedniej utylizacji produktu, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:



® Nie wyrzucaj wskaznikow do zwyktych odpad6w. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby
uzyskac informacje na temat odpowiednich metod utylizacji.

® Upewnij sie, ze wszelkie odpady metalowe sg utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernistwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, zalecamy

skontaktowanie sie z lokalnymi organami ochrony konsumentow lub sprawdzenie aktualizacji dotyczacych wycofan
produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

Zalecamy zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw odpowiednim wtadzom. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktow na platformie Safety Gate, aby by¢ na biezgco z informacjami
0 bezpieczenstwie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3030
WINCHESTER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3030 WINCHESTER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
tuotteen kayttdohjeisiin. TAma tuote on suunniteltu mittaamaan ja testaamaan kivaarin patruunahuoneen pituutta
tarkasti. Oikean mittauksen varmistaminen on elintarke&a, erityisesti uuden piipun asennuksen yhteydessa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitetuilla tavoilla.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.
limoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytéssa

Varmista, ettd mittari on oikean kaliiperin mukainen ennen kayttoa.
Ala kayta mittaria, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Varmista, ettd mittari on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.

Al4 yritd muuttaa tai korjata mittaria itse.

Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen ja kayton aikana.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etté mittari on oikea ja etté se vastaa kivaarisi kaliiperia.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Kaytto
® Aseta mittari patruunahuoneeseen ja varmista, etta se istuu tiukasti.

® Tarkista mittarin merkinnat, jotka osoittavat, onko se "Go" vai "NoGo".
® Kayta mittaria vain silloin, kun olet varma sen kunnosta ja oikeasta kaytosta.

3. Testaus

® Suorita mittaus huolellisesti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.
® Kirjaa mittaustulokset ja vertaile ne valmistajan spesifikaatioihin.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt mittarit ja niiden osat paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita mittaria tavalliseen sekajatteeseen, mikali se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettd sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3030 WINCHESTER GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista aina tarkistaa paikalliset lait ja
sdannokset ennen tuotteen kayttoa.






Sakerhetsinstruktioner for HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 3030 WINCHESTER GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3030 WINCHESTER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Denna produkt ar avgorande for att noggrant mata och testa langden pa kammern i ditt gevar. For att
sékerstalla sdker anvandning och for att skydda dig och andra, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller brister i produkten till aterforsaljaren.
Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med gevar och relaterade verktyg.
Kontrollera att gevaret ar avstangt och tomt innan du mater eller installerar nagot.
Anvand endast métare som &r graverade med "Go" eller "NoGo" for korrekt identifiering.
Folj alltid SAAMIspecifikationerna nar du anvander matarna.

Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till allvarliga skador eller olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att gevaret ar avstangt och tomt.
® Samla alla nédvandiga verktyg och sékerhetsutrustning.

2. Méatning av kammer:
® Sattin "Go" mataren i kammern.
® Kontrollera att mataren passar fritt utan motstand.
® Om maétaren inte passar, bor du 6vervaga att konsultera en professionell for ytterligare inspektion.

3. Kontroll av begagnade vapen:

® Nar du koper ett begagnat vapen, kontrollera alltid huvudutrymmet innan du skjuter.
® Anvand bade "Go" och "NoGo" matare for att sékerstélla korrekt passform.

4. Underhall:

® Rengor mataren efter varje anvandning for att sakerstalla lang livslangd.
® Forvara mataren pa en torr och séker plats.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
® Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt bortskaffande av produkten.

Kontaktdetaljer for ytterligare support



For fragor om sakerhet, anvandning eller aterkallelser, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok EU:s Safety
Gateplattform fér mer information.

Genom att félja dessa instruktioner sékerstéller du att du anvénder HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3030
WINCHESTER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL pa ett sakert och effektivt satt. Tack for att du bidrar till

en saker skjutmiljo.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3030
WINCHESTER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili méfidlo HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3030 WINCHESTER GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl pfesné méfit a testovat délku komory
pusky, cozZ je klicové pro zajisténi bezpeénosti a vykonu vasi zbrané. Pfed pouZitim prosim ddikladné prostudujte
nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby méfidlo bylo pouzivano pouze pro zamyslené UGcely.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je méfidlo v dobrém stavu a bez poSkozeni.
Pouzivejte méfidlo pouze v suchém prostfedi, aby se pfedeSlo korozi.

Udrzujte méfidlo mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o pouZziti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

PFfed méfenim se ujistéte, Ze je puska vybita a bezpecné zabezpecena.

PFi méfeni dodrZujte doporucené postupy pro manipulaci se zbranémi.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed pfipadnymi Grazy.

Meéfidla jsou vyryta s oznaéenim “Go” nebo “NoGo”. PouZivejte je podle pokynd vyrobce.
PTi pouzivani méfidla se vyvarujte nadmérného tlaku, abyste predesli poSkozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava pusky:

® Ujistéte se, Ze puSka je zcela vybité.
® Ocistéte komoru pusky od nedistot a zbytka.

2. Pouziti méfidla:
® Vliozte méfidlo “Go” do komory pusky.
® Pokud se méfidlo snadno vejde a otoci, komora je v poradku.
® Pokud se méfidlo “NoGo” nevejde, komora je pfili§ kratka a vyzaduje Upravy.

3. Kontrola:

® Po pouziti mé&fidlo dlkladné vycistéte a uloZte na bezpeéné misto.
® Pravidelné kontrolujte méfidlo na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® Meéfidlo je vyrobeno z opracované oceli. P¥i likvidaci se ujistéte, Zze dodrzujete mistni pfedpisy pro likvidaci

kovového odpadu.
® Pokud je méfidlo posSkozené, zvazte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na pfislusny organ ve vasi zemi, ktery se
zabyva bezpecénosti produktl. Doporucujeme také sledovat aktualizace o vyzvach k vraceni vyrobkd na platformé
Safety Gate EU.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasSeho produktu.



